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*KuTtme B anoxy cyneprexHonoruii (o Hosoit nosectn C. BoctokoBa
«Mpokonuit KanutoHoB»)

AHHoTauumA. MoBecTb-cKaska CTaHucnaBa BoctokoBa «pokonuit KanutoHoB» — obpaseL, XKaHpa,
npeAcTaB/IeHHOro B OTEYECTBEHHOM AETCKOM INTepaType He CTOJIbKO MOTOKOBbIM MENHCTPUMOM,
CKO/IbKO OTAE/IbHbIMW AOCTUMKEHUAMMU. OYeHb HEMHOTMM aBTOPaM yAaBaaoCb CO34aTb MMEHHO
CKa304HYI0 NMOBECTb, AECTBUE KOTOPOM pa3BopavymnMBanoch bbl He B YC/IOBHOM «BO/ILLIEOHOM»
NpoCTpaHCTBe (B YyAeCcHOM CTpaHe, BO CHe, B OTAANIEHHOM MO BPeMeHU Man/v anbTepHaTUBHOM
peanbHOCTU), a B Y3HAaBaeMOW COBPEMEHHOM XU3HU U B 0BCTOATENbCTBAX, UCKAHOUNTENbHO BAU3KMX
yuTaTeso WKObHOTO BO3PacTa «34eCb U cenyac». YoeautenbHbl, He XoayabHbIN 06pa3
«MOJIOXKUTENBHOIO repoa» — ToXe HECOMHEHHOE AO0CTOMHCTBO NpomnsBeaeHua. cTopusa o Tom, Kak

He MO-AEeTCKU OTBETCTBEHHbI pebeHoK paboTaeT B A0/IXKHOCTU CE/IbCKOro NacTyxa, BegeT
KpaeBea4yeckuii baor u pasobnayaeT npectynseHne, BbIrIAANT U COBPEMEHHOM, M BECbMA aKTya/ibHOW,
OZlHaKO B MAEMHOM MAaHe He NPUBA3aHa K «3/106e AHA» U OPUEHTUPYET YMTaTeNA Ha «BEYHble
LeHHoCcTM». K cyacTblo, KHUra InLeHa Mopasi3aTopcKoro nadoca 1 HaBA3YMBOM ANAAKTUYHOCTH,

a HanpoTMB — B Mepy OCTPOCIOKETHA, YBJIEKaTE/IbHA 1 MNO-XOPOLLIEMY CMellHa. [oBecTb-CKa3Ka
CraHucnaBa BocTokoBa HeceT B cebe YepTbl Kak paHHECOBETCKOM aBaHTIOPHO-MPUKIOYEHUYECKOM NOBECTH,
TaK 1 NO34HECOBETCKOM INTEPATYPHOWM CKasKU. MNpu 3Tom KntoueBble CIOXKETHbIe MOTUBLI «lpoKkonua
KanutoHoBa» (pa3sobnayeHne HenpaBapbl, 6eCCMbICIEHHOCTb NPeCcTynaeHuns), obpas rnaBHoro repos
(npocToaywHOro 1 yncTocepae4HOro MaabunKka, CBo60AHOr0 OT ropAblHM U KOPbICTK), KaK U 0bLuas
HpPaBCTBEHHO-BOCMNUTaTE/IbHAA HAMNPaB/IeHHOCTb NPOU3BeAEeHUs, NO3BOIAIOT BNUCaTb Ero

B arnorpaduyeckyto Tpagmumio oTe4ecTBEHHOMN CIOBECHOCTM.

KnioueBble cnosa: nntepatypa ANA AeTel, NOBECTb-CKa3Ka, NPUKAOYEHYECKan IMTepaTypa, CIOXKET,
NONOXKUTENbHbIM repoi, armorpaduyeckmii KaHoH
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Life in the era of super-technologies (on the new story by S. Vostokov
“Prokopius Kapitonov”)

Abstract. The fairy-tale story “Procopius Kapitonov” by Stanislav Vostokov is an example of a genre
represented in Russian children’s literature not so much by the streaming mainstream as by individual
achievements. Very few authors managed to create a fairy-tale story, the action of which would take
place not in a conditional “magic” space (in a wonderful country, in a dream, in a distant or/and
alternative reality), but in a recognizable modern life and in circumstances exceptionally close to a school-
age reader, “here and now”. The convincing, not stilted image of the “positive character” is also

an undoubted merit of the work. The story of how a not-childishly responsible kid works as a village
shepherd, maintains a local lore blog and detects a crime looks modern and relevant, but ideologically

it is not tied to the “topic of the day” — and orients the reader to “eternal values”. Fortunately, the book
is devoid of moralistic pathos and obsessive didacticism, but it is moderately action-packed, fascinating
and funny in a good way. The fairy-tale by Stanislav Vostokov bears the features of both an early Soviet
adventure story and a late Soviet literary fairy-tale. At the same time, the key plot motifs of “Procopius



Kapitonov” (exposure of untruth, the senselessness of the crime), the image of the main character (a
simple-hearted and sincere boy, free from pride and self-interest), as well as the general moral and
educational orientation of the work allow it to be included in the hagiographic tradition of Russian
literature.
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